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Thir Hai, 17-8-2026. Nam A
Tuan 20 Thwong Nién

Mt 19, 16-22 Matthew 19:16-22

Hay ban nhitng gi ban c6 roi cho ngwoi nghéo, ban sé ¢ kho bau & trén trai (Mt 19,21)

Let’s put ourselves in today’s Gospel story of
the rich young man. Imagine that you’re with
the crowd following Jesus. Suddenly, you see a
young man in fine clothes approaching. He
must be wealthy! He asks Jesus what good he
must do to gain eternal life. And then he says
that he has kept all the commandments. So he’s
not only wealthy—he’s upright, too!

But Jesus doesn’t simply congratulate him for
keeping the Law. In response to the young
man’s question “What do I still lack?”
(Matthew 19:20), Jesus tells him to sell all his
possessions, give the money to the poor, and
then follow him. The crowd goes silent,
waiting to see what the man will say. Could he
embrace a life of traveling dusty roads from
town to town with Jesus and his disciples?
Would “treasure in heaven” be enough to lure
him out of his comfort (19:21)?

You feel unexpectedly sad when you see the
man’s face fall and his shoulders droop. He
turns away without a word. Jesus was offering
him so much more than his wealth could bring,
but he couldn’t accept it. You wonder if you
would have been able to say yes to Jesus.

That’s the question for each of us. Because
every day, Jesus is inviting us into more of his
lifte—more freedom from sin, more
reconciliation and healing in our relationships,
more generosity toward those who are
suffering or marginalized. He offers us treasure
beyond what we could ever imagine, but our

Hay dat minh vao cau chuyén Tin Mung hom
nay vé nguoi thanh nién giau c6. Hay tuong
tugng ban dang ¢ gitra dam doéng di theo Chula
Giésu. BAng nhién, ban thdy mot nguoi thanh
nién mac quan 4o sang trong tién dén. Chic
han anh ta rat giau c6! Anh ta hoi Chla Giésu
phai lam diéu thién nao dé duoc sy sdng doi
doi. Roi anh ta noi rang minh da gitr tat ca cac
diéu ran. Vay la anh ta khong chi giau c6 ma
con ngay thang nixa!

Nhung Chua Giésu khéng chi chiic mung anh
ta vi da gitt Luat. Pap lai cAu hoi cua nguoi
thanh nién: “T6i con thiéu gi nira?” (Mt 19,20),
Chua Giésu bao anh ta ban hét tai san cua
minh, b4 thi cho ngudi nghéo, réi theo Ngai.
bam dong im 1ang, cho xem nguoi thanh nién
s& noi gi. Liéu anh ta c6 thé chap nhan cudc
séng di lang thang trén nhitng con duong bui
bam tur thi trn nay sang thi tran khéc véi Chia
Giésu va cac mon dé cua Ngai khéng? Liéu
“kho béau trén troi” c¢6 du sic quyén rii anh ta
roi bo cudc séng thoai mai cia minh khong
(19,21)?

Ban cam thdy budn bat ngo khi thiy vé mat
nguoi thanh nién sa sam va vai rii xudng. Anh
ta quay di ma khong noi moét loi. Chua Giésu
da ban cho ngudi 4y nhiéu hon nhiing gi anh ta
c6 thé mang lai, nhung anh ta khong thé chap
nhan. Ban tu hoi liéu minh c6 thé ndi "vang"
véi Chua Giésu khéng.

D6 1a cau hoi danh cho méi ching ta. Boi vi
moi ngay, Chla Giésu dang mai goi chiing ta
dén gan Ngai hon — duoc giai thoat khoi toi 16i
nhiéu hon, dugc hoa giai va chita lanh trong
cac mdi quan hé, duoc rong lugng hon ddi véi
nhitng nguoi dang dau kho hoic bi gat ra ngoai
1& x4 hoi. Ngai ban cho chiing ta kho bau vuot
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possessions can keep us from saying yes to his
invitation.

Jesus is well aware of what holds us back. We
might, like the rich young man, have a
comfortable life with ample possessions. Our
grip on those resources can make it hard to let
go of them and surrender generously to the
Lord. But we also might be embracing the false
comfort of a pattern of sin or holding onto the
“possession” of a long-standing resentment
against someone in our lives. Maybe we’ve
become comfortable with the status quo.

Today, consider what might be holding you
back from following Jesus more closely. Open
your heart to him, and let go of it.

“Come, Holy Spirit, and help me to surrender
anything that keeps me from following Jesus!”

qua strc tudng tuong, nhung cua cai vat chat co
thé ngan can chdng ta noi "xin vang" vai loi
mai goi cua Ngai.

Chua Giésu biét & diéu gi dang niu gitt chling
ta. Gidng nhu nguoi thanh nién giau cé kia,
ching ta c6 thé c6 mot cudc séng thoai mai voi
nhiéu cua cai. Viéc bam viu vao nhitng ngudn
luc d6 khién ching ta khé 1ong budng bo va
dau phuc Chla cach rong lugng. Nhung ching
ta ciing c6 thé dang 6m 1dy su thoai mai gia tao
cua mot 16i sdng toi 16i hoic giir lay "coa cai”
la sy 0an gian 1au nim déi v6i mot ngudi ndo
d6 trong cudc song cua minh. C6 1& chung ta
da tré nén thoai mai véi hién trang.

Ho6m nay, hiy suy nghi xem diéu gi c6 thé
dang ngan can ban theo Chua Giésu sat sao
hon. Hay m¢ long minh ra vai Ngai va budng
bo né.

Lay Chla Thanh Than, xin hdy dén va gilp
con tir bo moi dicu ngdn can con budc theo
Chua Giésu!

i Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD.
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